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Rome, 13-14 septembre 2000

ACTIVITÉS PRÉVUES AU TITRE DES PROJETS

2000-2001

DONS APPROUVÉS

PAR LE PRÉSIDENT AU TITRE DU MÉCANISME SPÉCIAL D ’ INTERVENTION

1. À sa troisième session extraordinaire, tenue le 17 janvier 1986, le Conseil d’administration a
autorisé le Président du FIDA à financer des activités préparatoires directement liées aux opérations
de prêt du Fonds au titre du Programme spécial pour les pays de l’Afrique subsaharienne touchés par
la sécheresse et la désertification, à hauteur de 600 000 USD ou 250 000 USD pour chaque
proposition, selon qu’il s’agit d’activités à entreprendre avant ou à exécuter après l’entrée en vigueur
du prêt.

2. À sa dix-huitième session en janvier 1995, le Conseil des gouverneurs a adopté la résolution
85/XVIII habilitant le Président à approuver des dons au titre du Mécanisme spécial d’intervention
(MSI) dans le cadre du Programme ordinaire. Ces dons MSI seraient consentis sur la base de critères
de priorité rigoureux aux emprunteurs du FIDA bénéficiant de conditions particulièrement favorables.

3. L’annexe D au document EB 2000/70/R.21 ci-après présente une description de sept dons MSI
approuvés par le Président du FIDA.
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DONS APPROUVÉS PAR LE PRÉSIDENT AU TITRE DU MÉCANISME SPÉCIAL D ’ INTERVENTION

Région Pays Nom du projet Montant (USD)1 Objet du don

Afrique I Bénin Programme de
développement de la
culture des racines et
tubercules

60 000 Financer diverses activités de démarrage destinées à faciliter
l’exécution en temps voulu du programme. Les fonds du don
serviront à recruter un facilitateur et des consultants chargés
d’exécuter les tâches suivantes: i) faciliter l’inclusion du
programme dans le plan d’investissement prioritaire (PIP) du
Gouvernement et la réalisation des conditions de prise
d’effet; ii) concourir à la mise en place de l’Unité de
coordination du programme, à l’établissement des documents
relatifs au siège du programme qui doit être construit à
Cotonou, à la sélection des personnels du programme ainsi
que des organisations non gouvernementales (ONG)
partenaires de l’exécution; iii) préparer le premier programme
de travail et budget annuel, le plan de passation des marchés
pour les deux premières années de l’exécution du
programme, les dossiers d’appel d’offres et le manuel
d’exécution; iv) mettre sur pied le système de suivi et
d’évaluation (S&E) et établir le système financier et
comptable du programme; v) effectuer une enquête de
référence et organiser une étude de marché pour les racines et
tubercules; vi) lancer une campagne d’information et
d’éducation dans la région; vii) organiser un atelier de
démarrage.

                                                     
1 Ce chiffre est sujet à révision à la lumière des dépenses effectives, mais ne dépassera pas le montant indiqué.
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Région Pays Nom du projet Montant (USD)1 Objet du don

Tchad Projet de sécurité
alimentaire au Nord-
Guéra – Phase II

60 000 Faciliter la prise d’effet et le prompt démarrage du projet. Les
fonds du don serviront à financer diverses activités de
démarrage, qui consisteront notamment à: i) assurer le suivi
des préparatifs visant à remplir les conditions d’entrée en
vigueur; ii) aider le gouvernement  à établir l’unité provisoire
de coordination (UPC) et l’Association pour la sécurité
alimentaire du Nord-Guéra (ASANG) en concertation avec
les partenaires du projet, y compris concourir à la sélection
des personnels pour l’UPC et l’ASANG; iii) préparer un
programme de travail et budget détaillé pour les deux
premières années du projet, les dossiers d’appel d’offres et
les manuels d’exécution du projet; iv) sélectionner les
organismes d’exécution qui seront chargés de mettre en
œuvre diverses activités du projet; v) préparer l’atelier de
lancement.

Côte d’Ivoire Projet d’appui aux petits
producteurs maraîchers

67 500 Aider le gouvernement à entreprendre des activités
essentielles au lancement de la mise en oeuvre du projet.
L’appui portera sur: i) le recrutement d’un facilitateur et de
consultants chargés d’accélérer la réalisation des conditions
d’entrée en vigueur et de conduire les activités préliminaires
à la mise en place de l’unité d’appui au projet, y compris la
sélection et le recrutement du personnel du projet;
ii) l’élaboration du manuel d’exécution, et conception et
introduction d’un logiciel destiné à la gestion financière du
projet; iii) l’organisation de l’atelier de démarrage du projet.
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Région Pays Nom du projet Montant (USD)1 Objet du don

Ghana Projet de services
financiers ruraux

52 000 Financer des activités préparatoires destinées à faciliter le
démarrage harmonieux du projet. Les fonds du don serviront
à financer des activités préalables à l’exécution, dont la
fourniture d’une aide technique à la Banque du Ghana, à
l’unité de gestion du projet et aux organismes d’exécution
afin de faciliter le recrutement des personnels clés associés à
la mise en œuvre; le parachèvement du manuel d’exécution
du projet; l’élaboration des accords de prêt subsidiaire entre
le Ministère des finances, la Banque du Ghana et la Banque
faîtière; l’établissement des plans de travail et budgets
annuels à la Banque du Ghana et la consolidation du projet;
les tâches préliminaires à la création de la banque faîtière et
des centres régionaux de microfinancement; le déblocage en
temps voulu du financement de contrepartie. En outre, un
appui sera accordé pour préparer et conduire un atelier sur les
aspects institutionnels et stratégiques des services financiers
ruraux, ainsi que des campagnes de sensibilisation.

Afrique II Rwanda Projet de développement
des ressources
communautaires et de
l’infrastructure d’Umutara

100 000 Faciliter la prise d’effet du projet et appuyer les activités de
démarrage. Le financement sera destiné à recruter des
consultants pour aider le Gouvernement du Rwanda à
entreprendre diverses activités préalables à la mise en œuvre,
dont la préparation du manuel d’exécution et de procédure; la
préparation de la première phase d’un programme de
recherche et développement destiné à améliorer l’agriculture
et les pâturages, ce qui comprend des entretiens et des
négociations avec l’Institut national de la recherche agricole
(ISAR) et d’autres instituts de recherche; la préparation du
programme de travail et budget de la première année du
projet; la préparation des dossiers d’appels d’offres et des
annonces pour le recrutement des personnels du projet; et
l’organisation d’un atelier de démarrage. Les fonds du don
serviront également à financer les premières dépenses de
fonctionnement du noyau de l’unité de coordination du projet
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Région Pays Nom du projet Montant (USD)1 Objet du don

pour une période de trois mois, en attendant que toutes les
procédures nécessaires au démarrage du décaissement aient
été menées à bien.

Asie et
Pacifique

Inde Programme d’appui à
l’initiative nationale de
microfinancement

60 000 Faciliter la prompte mise en œuvre et le démarrage du
programme. Le financement portera sur: i) la formation
préalable au projet d’agents de la Fondation pour le
microcrédit (FMCS) de la Banque de développement des
petites industries de l’Inde (SIDBI) qui sera organisée par le
Bankers Institute for  Rural Development (Lucknow). Les
participants proviendront d’instituts de formation à la
microfinance et d’organismes de prestation de services;
ii) des visites d’initiation de quatre agents de la FMCS à des
programmes régionaux de microfinancement au Bangladesh
et en Indonésie; iii) des modules de communication et de
formation pour la FMCS.

Indonésie Programme de
développement intégré
participatif en zones non
irriguées dans le contexte
de l’après-crise

60 000 Afin de faciliter la prompte mise en œuvre du programme, un
appui sera accordé pour: i) accélérer la réalisation des
conditions d’entrée en vigueur du prêt; ii) établir, renforcer
ou mettre en service la structure de gestion du programme;
iii) préparer le cadre institutionnel de la mise en œuvre du
programme; iv) mettre au point le système de S&E,
notamment définir ses caractéristiques, les mécanismes de
compte rendu, les indicateurs et les éléments de référence
pour mesurer l’avancement. Les fonds serviront à recruter des
services d’assistance technique pour de brèves périodes
(consultants nationaux et internationaux) dans les domaines
de la gestion de projets, du développement institutionnel, du
développement communautaire, et du suivi et de l’évaluation.


